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Huerquehue en mapudungun significa "/ugar de nensajeros".
El Parque es una de lasAreas Silvestres Protegidas mâs antiguas del pals, remontando su historia al

ano 19'12 cuando se crea el Parque "Benjamin Vicuna lVackena", que en un comienzo se llamÔ"Colico",

con 265.000 ha. de extensiôn; dentro de las cuales se encontraban los terrenos que ocupa actualmente.

Posteriormente, el 9 de junio de 1 967 se crea oficialmente como Parque Nacional Huerquehue,

con una superficie actual de 12.500 ha.

Se encuentra ubicado en la Precordillera Andina, a 35

km. al este de Pucôn, en los 390 03'y 39'13'de lalitud

sur y 71 
o 33' a 71 

0 46' de longitud oeste, Comuna de

Pucôn, Provincia de Cautln.

Su clima es templado-câlido, con menos de
l^ Ll^t^ ^^,,^^l^' 4 meses secos y un clima de hielo causado

por la altura. Los meses de lluvia van desde

mayo a septiembre, alcanzando los 2.045

mm, al ano.

La Principal via de acceso a la unidad,

desde Temuco, es la ruta Freire, Villarrica,

Pucôn (ruta 1 1 9 pavimentada), el trayecto

es de un total de 135 km.

Los caminos estân habilitados para

cualquier tipo de vehiculo y se transita

durante todo el ano. Se cuenla con

movilizaciôn püblica desde Pucôn hasta

Ia entrada del Parque.

Huerquehue means "The
Messenger's P/ace" in mapudungun.

Thrs pafu. rs one of the oldest protected

wild areas in the country, dafing back
to 1912 when the "Benjamin Vicuna

Mackenna" park was founded. At
first itwas called "Crslica" and had an

extenston af 265,000 hectares, within

which the present park is located.
Later, cn June 9, 1967 Huerquehue
Park was officially founded, wik a tatal

of 12.500 hectares.

It is located inthefoathills of theAndes,
35 kilometers east of Pucôn. betwecTt

39'03' south latitude and 7 1 "46' west
longitude, in the community of Pucôn

and the province of Cautin.

It has a temperate climate with less than
4 dr'1 months and freezing temperatures

due to the altitude. The rainy months are

from May to September and rainfallcan reach
2.045 mm. per year.

The main access roule to the park is through Freire,

Villarrica, Pucôn (route 119, paved) and is a distance af
135 km.

The roacls are apt far any ÿpe of vehicle and open all year There is public transport from Pucôn

to the entrance of the park.
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: Parque cuenta con âreas de camping, picnic
, :entros de informaciôn:
a)Tinquilco: Esta érea esta ubicada en el acceso
:':ncipal del Parque a orillas del Lago Tinquilco,
lrenta con sitios para acampar, se realizan
:-arlas y excursiones guiadas las cuales los

:varâ a visitar diferentes zonas del Parque.
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The park has camping and picnic areas as
well as an information center.

a)Tinquilco: This area is located atthe main

access lo the park on the banks of Lake
Tinquilco. lfhas campslles and conferences
and guided excursrbns tôal will take you to
different paûs of the park.

@'::,',

blRenahue: Esta ârea esta orientada
:.s camente para las personas que desean-:: zar excursiones de largo aliento a las Termas
:= : : B anco, oaquienesrecorran lossenderos
:.' ..:s 

de un dia.
A'ea de Pic.Nic: Existen âreas de picnic con

''-::slructura adecuada para el visitante a' :-. :el lago Tinquilco, donde existe ademâs-. :::uena playa.
l:'iro de informaci6n ambiental: En el

: . ' :: la administraciôn a orillas del Lago':- -: existe el centro de informaciôn del
;': -. Se sugiere que antesde iniciarcualquier
, : " 

-: : - se acerque a éste y asi poder planificar
: : .a'a'orma sus salidas.

blRenfiue: This area is oriented towards
people who want to do a long trek to the
Iermas de Rio Blanco or who want to hike
for more than one day.

c)Picnic area: There are picnic areas that
are adequately equipped far the visitar on
the banks of Lake Tinquilco where yau can

also find a small beach.
d)Environmental information center: I n

the administrative area on the banks of Lake
Tinquilca you witl find the park information
center. We suggesl that before you begin
any excursion that you vlslf lhis center in
order to plan your hike well.



El Parque se caracteriza por presentar
una gran diversidad de recursos
naturales, es asi como dentro de la

vegetaciôn destacan las especies como
el imponente Coigue, Roble y Lenga que

forman extensos y frondosos bosques
al interior del Parque, Pero sin duda Ia

especie que mâs llama la atenciôn son
los bosques milenarios de Araucarias,
que puede llegar a vivir mâs de 3.000
aflos, encontrândose en el ârea del
Parque, especies de hasta 2.000 anos
aproximad a mente.

La fauna del Parque es muy variada, pero

como toda la fauna chilena, un poco dificil
de visualizar, encontrando dos especies
de Zorros (Chilla y Culpeo), un pequeno
mamifero marsupial llamado Monito del
monte, Pudü y Puma. Lo mâs fâcil de
observar es una gran variedad de aves
que ocupan diferentes hâbltat, entre las
cuales destacan Carpinteros, Torcazas,
Abutardas y Agulluchos.
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lhe park has a great diversity
:f natura! resources. You can
'ind exlensjye and /ush foresls
tf Coigue, Roble and Lenga
,nslde fhe park, but the mosf
extraordinary are the anciont
Araucaria foresls that can
ive to be 3.000 years ald. ln
' ': park yau can flnd specres
:"., are approximately 2,000
.,::'-. cld.- ': ! a variety of f auna in

. -.-. ci,l like mast Chilean
: :if{icull fo spol.
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tOS tAGOS: This trail is marked with

yellow markers and constdered ic be of
medium difficulty. Your hike ,',"i! :ate yo,r

through Manio. Coigüe att A'a..tca,ta
foresfs and by watelalls s-:r a-q /Vtoo

de Aguila and Trufulco P;us icu vill frnd

lookouts v,tith spectactirar 
"iews 

of Lago

Tinquilco along vtith the Rio Pucôn valley

and the Villarrica volcano in the distance.
The route continues through /ush foresis of
Manros and Coigües, full of beautifulferns.

It culminates with a view of Lakes Verde,

Chico, Huerquehue and Torrs all inserted

in a landscape of Lengas and Araucarias.

Yau can find two diiTereni specres of
{oxes (Chilla and Culpeo), a small

narsupial mammal called Monito

del Monte, Pudü and Puma. The

easlesf lo observe is the large
amount of birds that live in dr{'frtrent

habilats. You can scc species
such as, Carpinteras.Torcazas,
Abutardas and Aguiluchos.
This park ls espeeia//y onented
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towards trekking and excursians.

Thare is a system oftrails thal you

and your fanily can use ta reach

different points of the park visiting

beautiful lakes, Andean heights
and exlenslye foresls.

El Parque estâ ori
especialmente hacia la e

de excursionismo y trekin
que existe una red de s

en los que Ud. y familia
acceder a diferentes punt

unidad visitando hermosr
alto-andrnos y extensos b

LAGO VERDE I !ERDE IAKE

IAGUI'IA SAN I''lANUEI

QUINCH1L: TTltis trail is marked with red markers and considered to be af medium drfficulÿ. lt
is slow moving in the summer and apt far young people. The hike takes you through a prairie of
coirôn (reeds) surrounded by inposing Araucanas. You will come upon lookouts with panoramic

views of Lago Caburgua, Cerro San Sebastlân and Tinquilco and also views of the Villarrica,

Lanin, Quinquiltl and Choshuenco volcanoes. The route is in the mrddle of some

interesting vegetation composed nainly
of stubby Lengas and ends on the peak of
Ceao San Sebasllân.
tOS HUERQUEI/ES; Surrounded by
exuberant vegetation, you will find this trail
indicated with blue markers. The trail has an

abundance of Araucarias and Lengas and

also las Aburtadas lagoon located in the

foothills of the Araucano hills. You will come

across other bodies of water such as
the Picltiblanco and Alhueco streams
along with springs from lhe strearns

Renahue and Pichico. Presently
there is a rustic camprng area and a

shelterforthe use of park personnel

and hikers on this trail.

SAMEBASITAN: Thts is a long
trail apt for well-trained hikers. lt
goes through Araucaria, Coigüe
and stubby Lenga forests. You will
find be autif ul views of /andscapes,
lakes and volcanoes from the Arau-
cania zone. Furthermore it is one
ofthe only areas ofthe parkwhere
you can obserue the majestic flight

of the condor.

SELF.GuDED fiMruCO TRAIL: ThiS ShOrt

trail is aptfor all types of treikkers and includes

7 information sfafions. They describe the for-
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BAJA:
apto pa

MEDIA:
experier

est life and the fornatian of high Andean lakes with the corresponding fauna lhat inhabits Lago
Tinquilco and its banks.
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